TYGODNIK BELLETRYSTYCZNY ILLUSTROWANY-

Tygodniowo 1 arkusz. Kwartalnie

Jo %224.

Obrazki

15 sgr. w Galicyi 1 fl. 15 cent.

Poznan, dnia 12 Czerwca 1869

W poszytach czterotygodniowych po 5 sgr.

Rok. 1.

wspolczesne
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(Dalszy ciag.)

— Stuchaj siostro, odezwat si¢ trzeciego dnia, wsta-

jac od stolika... tak mi z toba dobrze, a tak-mi-ciebie,

zal, ze tak ubogo i nie wygodnie si¢ mie$cisz... pozwol,
zebym ci jedna prosba si¢ naprzykrzyt...

- Ja takze miatabym prosbe do brata — odparta
nie $miato Lena...

«— Méwze naprzéd, ja potem, zawotal Stawek,
stucham...

— Nie, nie... ja potem — przerwala Lena, co moé-

wi¢ chciale$§?

— Kzecz niezmiernie naturalna, podchwycit Mtyn-
ski, a jednak gdy teraz mam ja powiedzie¢, wydaje mi
si¢ $miatg. Oto myslatem sobie, jeste§my bratem i sio-
stra... wszystko migdzy nami wspoélne... Za c6z ja mam
mie¢ do zbytku... a ty... cierpie¢ niedostatek...
Lena zaczerwienita si¢ i zakryla oczy.
— Dos¢! zawolala — dos¢! w $wiecie anioldow...
nie na naszym, wszystko by to bylo natu-

ralnem i sprawiedliwem... ale tu!

na innym,
tu! ja inaczej obro-
ni¢ si¢ odpotwarzy nie mogg, tylko ubdéstwem mojem...
Wiesz ty, co nie poczciwi moéwig na mnie i na ciebie...
— Wiem, rzeki Stawek — czy ci¢ to boli?
Mnie!

o moj bracie! ja nie to juz przezylam !

roz§miata si¢ bolesnie Lena - mnie?

ale mnie idzie
o ciebie, o ciebie... w oczach

ja chce, bys Swiata byt

tym moim ideatem wielkim i niepokalanym...
Mtynski, juz
mnie obluzgata... Nie sadz tylko, azebym na nia zabo-

— To trudno

zawotatl potwarz

lal nawet... -

— O i ja wiem,! z uczuciem moéwila Lena ty

] zniesiesz wszystko, bo$ czysty, ja znios¢, bom niewinna,

przecieil przeciez bracie... stad -tak pod preggierzem
1 ciagle,

— A! prawda! dla ciebie.

— Nie! tobie, tobie! coraz gwalto-

wniej mowita Lena... Ja jestem niezern...

tamiac rgce,
ty$ nadzieja
przysztoéci* ty przedstawiasz mtodziez, szlachtg, caty
stan i pokolenie, tobie nie wolno lekcewazy¢ opinii...
Ja! takich Len... Helen, Magdalen na $wiecie ty-
sigce... JesteSmy, jak na lace kwiaty, ktore zdepce prze-
latajacy rumak,... a nowe odpuszcza... Lena jutro bedzie
tak dobrze zapomniang istota, iz nikt nie wspomni, ze
zyta... Ty, ty masz postannictwo... obowiaski... a sile
straci¢ musisz, gdy cho¢ nie stusznie szacunek ci odejma...
— Do czeg6z to zmierza? spytal Stawek chmurno...
Lena widzac go podraznionym, przystapila tagodna,
pokorna, btagajaca...
— MJj panie! moj bracie... siadz i postuchaj cier-

pliwie. Nie mys$l, bym si¢ drozyla z soba i ofiarg?
czego ? cnoty, w ktora nikt nie wierzy!! Idzie mi o cie-
bie! o ciebie...

Wiem, ze krzycza na Stawka za mnie. Saz ci lu-
dzie w stanie pojaé, ze moze by¢ mitos§é czysta, aniel-
ska, braterska! a tak $Swigta, ze si¢ juz nawet nie lgka
upadku;!! Otéz ja niechcg, aby na Stawka krzyczano.

— I dla tego — .przerwal ironicznie Mtynski,

rzuc¢ go, gdy o11 niema brata,

po-
ani przyja-
ciela, ani zywodj duszy... ktéora by go pocieszy¢, podzie-

li¢ go chciata??

ani siostry,

troski... z nim... podtrzymac nie-

prawdaz ?
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— Nie — nie... mowita, wzdychajac Lena — nie
porzucg go... ale... poradze cos.

— Co0z poradzisz biedna...

— Trzeba si¢ rozstad na pozér m— tak — mowila

Lena., trzeba si¢ widywa¢ inaczej, trzeba klamac, kiedy

ludzie prawdzie nie wierza... O! nie uwierza nigdy, aze-
by$ ty byt uczciwym, a ja kochajac cig, szanowala mi-
to§¢ nasza... braterska... dodala po cichu... Bracie!
ktammy, Boég, ja wiem, klamstwo przebaczy!! niech ono

spadnie na mnie!
— Jakze? c6z myslisz...
aktorka!

Gratam juz nie raz

— Ja, niedawno

dya...
Be¢dg¢ do ciebie przychodzi¢ przebrana... za me¢zczyzng...

zmys$litam sobie kome-

role mtodych chtopakow...
Stawek roz$miat si¢ smutnie.

— Na co nam te komedye — ja niedbam o ludzi.
- To ja za ciebie dba¢ musze¢, odpowiedziata Lena.

Jedno z dwojga, albo ja uciekne, tak, ze mnie nie znaj-

dziesz, a skosztowawszy zycia z toba, umr¢ i uschneg
z tgsknoty... albo musisz mnie postuchac...

Stawek uczul dopiero w tej chwili, jak w przeciagu
krotkiego czasu przywiazal si¢ juz do niej... Grozba
ucieczki juz przerazita go...

— Ucieczka by$ mnie tez zabita! zawolat — ja tej

twojej siostrzanej potrzebuj¢ duszy... ani mys$l o tem!
Lena pocatowata go w rgke i tza j¢j spadia na nig.
— Wigc pozwdl jak ja chce!
— Ale to niepodobienstwo...
— Nikt mnie nie pozna! zargczam! przysiggam...
— Nas szpieguja

sie 1 stawié

— przerwal Stawek, wole nie
si¢
i przez to je$li nie do bie¢du, przyznawac¢ si¢ do pozoru

taic im czolo, anizeli udawaé, kryc

winy...

— A jednak inaczej, wierz mi, [by¢é nie moze...
nie moze...
— A! $wiat ten! S$wiat przeklety! wotat Stawek,

chodzac po pokoju.
— Na ten raz nie przeklinajmy go, ani mu si¢ dzi-
Nikt

W sercu mojem, znajg mnie z poglosek, mogaz uwierzy¢,

wujmy, ma on moze stusznos¢. z nich nie byt

bym uboga nie korzystata z ciebie, ,bym ambitna nie
chciata usidli¢, bym wolata by¢ ofiarag niz nikczemnica.
Ja sie nie dziwie, ze oni nie wierzg, ktéz zna cztowieka?
Ja im przebaczam... ale z tego wtasnie powodu, mam
do ciebie prosbe¢ i zaklgcie, jeste§my siostrg i bratem,
pozwd6l mi by¢ z tego dumng... i nigdy, nigdy nie po-
mys$l nawet... byS mi w czemkolwiek dat... poczué li-
tos¢ nad ubostwem mojém. Ja chce by¢ uboga az do
nedzy, aby ciebie by¢ godna!!

Mowila i oczy j¢j pataty... Stawek slochat rozczu-
lony i przejety... "

— Jedna sukienka od ciebie juzby mnie jak szata
Nessusa palita! Nie! nigdy!

— To okropne! rzekt Stawek, wigc ty si¢ bedziesz
pa-

meczy¢ a ja rozrzucaé... ty cierpieé¢, ja uzywaé i

trze¢ na niedostatek.

— Z ktoérym ja bede szczesliwa! zawotala Lena...

Inacz¢éj — mowig ci — uciekne... bo to juz nie bedzie

braterstwo, ale upokorzenie...

— Nie mow o tem, dos$é! do$é¢! zawotat Stawek ..
panujesz juz nademna!
— Ja tego nie chcg! przerwata dziewczyna ogni-

$cie — ja panowac¢ nie mysle, nie mogeg, bom sluze-
bnica twoja, bo§ ty panem i stoncem mojem...
Stawek czut

He razy Lena wpadata w taki zapal,

si¢ nad wyraz pomigszanym... i w tej chwili zarumie-
nit si¢, nie dajac j¢j mowié, chwycit za r¢ke, pocatowal...
ale bojac si¢ sam siebie, brat za kapelusz aby odejsc¢.

— Czekaj — odezwata si¢ Lena wstrzymujac, po-
stanowmy co§. — Najmiesz sobie mieszkanie... prawda?
Nie przyjdziesz juz

u siebie...

mnie
w katku...

do mnie... ale =znajdziesz

gdy =zatesknisz... tam, gdzie$

chtopiatko biedne... Utn¢ wlosy!

Lena miata warkocz przecudny, Stawek zakrzyknat,
ona si¢ usSmiechneta. — Tak mi dokucza!! rzekta, tak
mi cigzy!

— Ja nie pozwolg...

— No! to nie! nie... do zobaczenia!! Przyjdz tylko
raz... da¢ mi wiedzie¢, gdzie mam szukaé ciebie.

— A teraz... idz!

Mtynski poczut raczek dwoje na swych ramionach,
zdawaly si¢ go wypycha¢ a przyciaggaty i trzymaty, do
jednej z nich przylozyl usta i caly pomigszany... od-
szedt...

Salon hrabinej Drejssow¢j wygladat bardzo powa-
znie, byl przyciemniony nieco, a wszystko co go zdobilo,
sobie

nosito na cech¢ jakiej$§ nieubtaganc¢j surowosci

sztywn¢j i zimnej. — Na §cianach bylo par¢ czarnych
brzydkich obrazéw z historyi biblijnej i
Ary-Schoffera

stole nieco broszur francuskich.

par¢ sztychow
przeslicznych w czarnych ramach... na
Monde,
parg dziel L. Veuillot’a i rézne cyrkularze do rozdawa-
Godtami

bione, zajmujace czg¢$¢ Sciany i

Univers,

nia... swictobliwemi ubrane byty szafy rzez-

konsolki po rogach...
Chtod przejmowal, wchodzac do niego...

O szar¢j godzinie przy wielkim kraglym, mahonio-
wym stole, na kanapie siedziala sama hrabina... a przy
gdyz
ktora nie powinna byta by¢ sty-

niej czcigodny Sopocko... pochylony byl nieco,

prowadzil rozmoweg,

szang przez kilka osoéb... znajdujacych si¢ w salonie.
Twarz jego wyrazata jakie§ uczucie dziwne... niby roz-
goragczkowang ciekawosé.

wiem

— Ale tak jest, mowita hrabina, z najlep-

szego zrodla, po tym artykule w gazecie, ktory nie byt
zly...

— Nie byt zly — potwierdzil Sopocko.

— Data mu hrabina odpraw¢ formalna i pokazatla
drzwi...

— Pokazata®drzwi!! wtoérowatl stary, no prosze...

— Data mu do wyboru, albo aktork¢ porzuci¢ ..

Sopocko spuscit glowe na wspomnienie aktorki.

— Albo nie wracaé... Dziewczyna, ktéra si¢ w nim
stysz¢ kocha, zrobila matce sceng, nic nie pomoglo...
Mtiynski si¢ obrazit i poszedt.

— Ale ktéz go zastapi? spytal Sopocéko cicho, bo¢
przecie wiadomo, 79 na niego rachowala w projektach...

— Nie bo¢j si¢! tadna kobieta, a zalotna i nie skru-

| pulatka, bez religii, albo racz¢j z taka, jaka one wszy-
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stkie majg... ktéora im do niczego nie przeszkadza...
znalazta zastgpce tatwo...
— Ale Samiel,

tak cicho, ze go juz styszed nie bylo mozna...

Juz tam jest Samiel...

poczatl Sopodko glosno i doszeptat

— No, tak! ja to wiem — odparta matrona, a coz
to ma do tego. Znasz terazniejszg mtodziez... wszystko
to zgnite, zepsute...

— A! tak! zepsute! bez wiary!!

Nic
spytal po chwili stary...

— pani nie styszata o tym ich'dzienniku?..

— Stoja sltysz¢ przy swojom... a juz to wiem, ze

bgda pisad przeciwko wladzy doczesns$j i §w. Pietrzu...

o! to wiem...
— Ale czyby nie bylo sposobu Stawka tego opa-
migta¢, nastraszy¢, nawroci¢, zawsze to zgorszenie...

i na ludzi stabych zasad podziata... rzekt Sopocko.
A! no! bylby sposdb... bylby...
— Jakiz? spytal stary, przysuwajac sig.
Wszak
nardynow... to jego pierwszy nauczyciel, gdyby on chciat...

ten kanonik, ktéory tu mieszka u Ber-
gdyby przemowit...

— Kanonik! co! rzekt Sopocko, to stary dziwak.
Jest pobozny, uczciwy, niema co mowié, ale prawdziwego
ducha kaptanskiego niema... Co$ w glowie pokrgconego.

— Ja to wiem i J. Ekscellencya zna go z tej stro-
ny, dla tego mu odebrano probostwo i oddano wika-
remu, ktory jest z nasz6j re¢ki... Jednak gdyby kanoni-
kowi powiedzie¢, ze si¢ chlopiec rozpuszcza... ze w teatrze
libe-

Waépan znasz kano-

ma stosunki, ze dziennik bedzie antykatolicki i
ralny... moze by go zreflektowal.
nika...

— Znam... tak — ale unikam... Jest to, potrzeba
pani wiedzie¢, nieprzyjaciel Jezuitow! Ksiadz a nieprzy-
jaciel Jezuitoéw, do$é powiedzie¢, to go charakteryzuje.
— Gdyby z drugiej strony... zawotata hrabina...
ale to niepodobienstwo...

— Co takiego? spytal Sopocko...

Kazalam

— si¢ pilno dowiadywaé o t¢ aktorke,
Byta

to sierota, dziewczyna poczciwa, w kilku domach stuzyla

z ktoérg on zyje... mowila hrabina... ja tu znaja.

za guwernantke¢... charakter eksaltowany... poetyczny...
nawet dosy¢ po swojemu religijna... Gdyby w niej obu-

dzi¢ mozna che¢ wstapienia do klasztoru?... nie jest to

— Tak! ja tu mlodziez nazywa Leng... po cichu
szepnegta hrabina, ktora wiedziala wszystko...

— Przykro mi to wyzna¢ — rzekt Sopocko... ale
to.. ale to...

— Co? zapytata pani Drejssowa. — Co6z?

— To jest moja rodzona siostrzenica, tylko panig
zaklinam na wszystko, o najwigkszy sekret.

Hrabina za reke¢ go chwycita, tak ja to wyznanie
zdziwito...

— Co moéwisz? nikt o tom nie wie...

— Nikt wséwiecie... ale to nieszczg¢s$liwa tajemnica
familijna... J6j matka byta moja siostrag rodzong.

W estchnat.

— Okoliczno$ci... wypadki, ze

stowem, poszla za

maz jak najnieszczg¢sliwiéj 1 familia... i — ja — mu-
sielismy z nig przerwa¢. Z tego powodu zmarla w ng-
dzy... a ja juz corka si¢ nie opiekowalem =z powodu...

iz... togo..- gdyz... znalazty si¢ osoby dobroczynne...
Ja bym byl temu zadaniu nie podotat... a lgkatem sig,
azeby dziewczyna i
sig.

pani hrabina —

mnie nie byta ci¢zarem i nie za-

niedbata znalaztszy niby opiekuna... Do tego,

widzi sam jestem bardzo ubogi... to

jest niemajetny... I dla tego nie mowilem wcale o po-
krewienstwie, o ktérem ona niewie nawet...

Hrabina bardzo surowo spojrzala na Sopocke, ale
stary westchnat, rece ztozyl, zrobil min¢ poboznag i nia
pokryt resztg...

— Uczynitem to, dodal, jedynie dla joj dobra, dla
nadania hartu charakterowi... PoézZniej, gdy si¢ nie po-
wiodto jej wychowanie... te awantury rdzne... juz nie-
aktorki.
— Ale zmilujze si¢, goraco zawotata hrabina, masz

chciatlem si¢ nawet przyznawaé, osobliwie do...

prawo i obowiazek wyrwania joj z tych szpon szatan-
skich, z teatru., a nawet na jaki$§ czas zamkna¢ w kla-
taka

mtoda osoba... pod wrazeniem blogiem... klasztoru, miej-

sztorze.. na rekolekcye... wlasnie eksaltowana,

sca §wietego, osob bogobojnych, mogtaby nabra¢ powo-

tania do tego stanu. Co6z ona ma lepszego do czynie-
nia na $wiecie! To miejsce d:a niej.
Sopoc¢ko szeptal — Zapewne! zapewne! a po chwili

rzekt.
— Wiadomo pani, ze i do klasztoru... to sa insty-

tuta dzi$ zubozate, zlupione przez chciwosé... potrzeba

niemozliwe, ale trzebaby bardzo zrecznej osoby, bardzo  °Y kOSZtO‘fV'" funduszéw., a ja... pra‘wd21w1e. o
zrazu wyrozumialej... zeby j6j nie sploszyla... Sopo¢ko byt ponury, zna¢ sobie wyrzucal, ze si¢
Sopocko zaciat usta, styszac to, wahat si¢ diugo, przed hrabinag wygadal, niespodziewajac si¢, aby taki
hrabina spojrzata na niego. obrot wziely rzeczy. . .
— Wszak to ta jaka$ panna Prater? spytatl. (Ciag dalszy nastapi.)
Skowronek.

Po niebieskim sklepie
Skrzydetkami trzepie,
Zapowiada dzionek
Ptaszyna skowronek;
Zapowiada dzionek,
Jak koscielny dzwonek —
I wiosenng porg
Zimie na przekore.

Mrozom, wichrom, slocie
O wiosennej psocie,
Pioseneczk¢ $piewa
Ponad lany, drzewa;
Pioseneczkg S$piewa,
AV $wicie si¢ ogrzewa,
Szlakiem chmur i burzy
W niebiosa si¢ nurzy.

Utonat w bigkicie,
Lecz piosnke¢ styszycie,
Jak z rosa: opada,
Przysztos¢ zapowiada.
Jak z rosa opada
Co si¢ w niebie sktada:
Ze dzien bedzie, wiosna
I przysztos¢ radosna.
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TVad Wiwlsi.

(Z rycing.)

Woda jest brylantem w stroju przyrody. Bez wody morza, jezidér, powab stawow ocienionych, strumykow
najpi¢kniejsza okoiica traci na uroku, a jak zywiol ten zakopujacych si¢ w taki lub skaly, jakze ngci oko; szcze-
jest warunkiem zywotnym wszelkiego zycia w przyro- goélnie za$§ uroczy wplyw wywiera na czlowieka widok
dzie,tak niezbednym jest i dla pigkna natury. Wspaniato§¢ poteznej rzeki, bo procz pigkna fizycznego przedstawia

sie w nim wyraz sily,? nie powstrzymanego dazenia do kach swych i zmianach Wista, powazna a ogromna, zdolna
celu niepowrotnosSci... jest budzi¢ najroézniejsze wrazenia moralne, ale 1 po-
'Wszystkie rzeki sa pigkne. Tajemnicza w prakty- waby jej przyrodzenia nie ustgpuja wielu innym rzekom.



Brak jej malowniczych skat, zamkow przypominajacych
groz¢ dawnych czasow, ale za to jakie wspaniale rozle-
glte sa jej widoki. Czy to z Bielan krakowskich, z wy-
zyn Chelmna, czy z zamkowej gory w Grudziadzu, dolina
Wisly wszedzie przedstawia obrazy ogromnych przestrzeni.
Miasta na gorach, miasta w dolinie, nizina cata, jakby
wie§ jedna zasiana domostwami, ktéore rozdzielaja wa-
skie paski rol, tak, sadéow, drég i rowow obsadzanych
wierzbing. Obraz ten imponuje sama masg.

Rzekom zachodu np. Renowi duzo dodaje wdzigku
ozywiona i malownicza zegluga. Na Wisle parowiec
jest rzadkiem zjawiskiem, a szkuty wislane, tu Dber-
linki, sg po prostu brzydkie; jedne galary przypominaja
ksztaltem statki uzywane na zachodzie i maja jaki$ za-
kroj malowniczy. Poetyczna strong zeglugi wiSlanej
stanowi splaw drzewa i galarow ze zbozem. Z tej strony
Wista dla malarza przedstawia niewyczerpany skarb
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motywow, ktore obrabiad moze w nieskonczonos¢. To
tez jest malarz specyalista pod tym wzgledem, Stryjow-
ski, ktorego drugi obraz nadwislanski juz czytelnikom
podajemy. —Wieczoér si¢ zblizyl, zmrok zapada, oryle
plynacy z galarami zawingli do brzegu; nie znaja ko-
twic, ale na $rykach przytwierdzili je. Na obrazie wi-
da¢ w tyle plaskie daszki tych pierwotnych naw, kto-
rych postep jednakze wyrugowaé nie potrafi. Ognisko
i szalas sa licencye poetyczne, ktore malarz tu popeknic¢
musial dla dopetnienia i jedno$ci obrazu, chociaz oryle
nigdy na przystanku nie gotuja na ladzie, lecz na ogni-
sku ulepionym z gliny w ktérymkolwiek rogu galaru.
Szalaséw tez nie buduja na ladzie; jak poecie tak i ma-
larzowi wolno w interesie sztuki mijac¢ si¢ zszczegdlami
prawdy. Grupa $rodkowa za to pelna nienaruszonej
wdzigcznéj prawdy. Ch.

Urywki z wspomnieli uniwersyteckich =z i\ 1846.
Przez F. D.

Szanowna pani! Nie wymagaj odemnie porzadku
w opowiadaniu tych wspomnien przesztosci; — pisze
je wedle tego, jak pamig¢é wrazenia zatrzymata, —
moze najlepsze w przykrych kolejach zycia zatarly sig,
snuj¢ wigc to, co $wieze we mnie, lub co bolescia
wpito si¢ w duszg i dla tego z pamigci niknaé nie
moze.... W polowie lipca udalem si¢ do Warszawy,
aby wyjednaé¢ sobie paszport, a nastepnie wyruszy¢ do
Moskwy. W Warszawie poraz pierwszy Ww 2zyciu ze-
tknalem si¢ z urz¢gdowa Moskwa. Robiono mi tysigczne
trudnosci w udzieleniu paszportu. W obec nich stra-
cilem juz nadziej¢ wyjazdu. Pomiedzy innemi zaza-
dano odemnie dowodu, iz nie mialem udzialu w rewo-
lucyi z 1830 roku, cho¢ ztozylem metryke urodzenia,
w ktorej stalo jak najwyrazniej, iz urodzitem si¢ w lipcu
1830 roku. Nic nie pomogto, musiatem oduie$¢ si¢ do
naczelnika Zandarméw tego powiatu, w ktérym mie-
szkalem 1 wreszcie pozadany dowod nadszedt. Dozna-
tem niestychanej radosci, kiedy wreszciepaszport w swych
rckach poczutem. Tego samego dnia zapisalem si¢ na
kuryerke 1 tegoz samego dnia opu$citem Warszawe....
W drodze nie doznalem zadnego wypadku; nic nie
zgubilem i zaden mnie Moskal nie okradt. Po dwu-
tygodniowej podrdézy stanalem wreszcie w Moskwie. Za
tydzien bylem juz studentem i rozpoczalem to Zzycie
pracy, marzen, uniesien... O cudny to czas, cudowne
to chwile tego zycia uniwersyteckiego! Swoboda, o ja-
kiej pojgcia nie miatem, ol$uila mnie. W kraju pod sro-
gim uciskiem Paszkiewicza i zngcania si¢ jego zgrai
policyjnéj, zaledwie polgtosem i dobrze obejrzawszy sie,
mozna bylo moéwi¢ o naszej przeszto$ci, o naszsm Ow-
czesnem potozeniu. Tu, jedno i drugie, rozbieralo sig,
z najwigksza jasno$cia. Ale — ta tez chwila, w ktor¢j
wstapitem do uniwersytetu, byta jego najpickniejsza
chwilg. Na czele uniwersytetu i calego okregu nauko-
wego moskiewskiego stal wowczas Grzegérz hrabia
&trogon ow, dumny arystokrata moskiewski, wycho-
wany za granica, powieksz¢j czesci w Anglii, jak na
owe czasy bardzo liberalny, a studentow szczerze ko-
chajacy. Dbal on o $§wietno$¢ uniwersytetu, ktéorego praw
i autonomii gorliwie bronil. Jak tylko objat rzady
uniwersytetu, zapragnatl zaraz pokrzepi¢ jego sily przez
wprowadzenie mtlodych profesoréow i dla tego zdolniej-
sza mtodziez bez wzglgdu na narodowo$¢ wysytat za
granice pod warunkiem, aby tam wyksztalciwszy sig,
obejmowala nastgpnie katedry uniwersyteckie. Do liczby
~ch, pomiedzy innemi nalezal i nasz rodak Warsza-
wianin® Piechowski, ktéry dotad katedre literatury sta-
rozytnej zajmuje. Najwigksza znakomito$cia w uniwer-
sytecie byl wowczas profesor historyi powszechnej Ty-
m°teusz Granowski, Matorus. Wywieral on wplyw
ogromny, ktory rozciggal si¢ po za aule uniwersyteckie.

Wszystko, co bylo woéwczas zacniejszego w spoleezen-
stwie moskiewskiem; wszystko, co pracowalo, mys§lato,
pisalo, — wszystko to ocieralo si¢ o Granowskiego.
Byl on naczelnikiem i dusza, tak zwanego stronnictwa
zachodniego, ktére w owym czasie reprezentowalo po-
step w Rosyi. Rozumny, szlachetny, — z sercem i du-
sza goraca, z najliberalniejszemi pojgciami — a przytSm
przystepny — dla wszystkich wzgledny — byt nasz$m
bozyszczem. Juz sama powierzchowno$¢ zniewalata ku
niemu. Wysoki i ksztaltny, jak Antinous, — z dlugiemi,
czarnemi, kedzierzawemi wtosami, nosem orlim, oczami
czarnemi, I$nigcemi, gl¢boko opromienionemi, z twarza
pogodna a bolesciwa, od razu chwytal za serce. Lgneta
tez do niego cala mtdédz uniwersytecka, a kazde jego
stowo goraczkowo porywata i trawita. Wyklad jego

byl S$wietny. Osoby historyczne traktowal nieco zapo-
bieznie — cieniowal je tylko; — idea — glownie go
zajmowala — ogoélny tez charakter kazd$j epoki malo-

wal po mistrzowsku. Odczyty jego zawsze mialy moc
stuchaczy; na par¢ godzin przed lekcya juz zajmowano
miejsca. Szkoda tylko, ze glos miat cichy i jakby przy-
tlumiony. Odczyty jego wplywaly niezmiernie na mtlo-
dziez, bo goraco on apostolowal za sprawiedliwoscia,
moralno$cia, swoboda, a apostolowal nie tylko stiwem,
ale 1 zyciem. Nie poprzestawal wszakze na katedrze, —
rozumiat on dobrze, ze pod duszacym caratem nie
wszystko, co cztowiek ma na duszy, co mu tam cigzy
kamieniem, wypowiedzie¢ mozna. Dla tego tez otwo-
rzyl dom swoj dla mlodziezy. Dzi§ jeszcze pamigtam,
z jaka radoscig co niedzieli bieglem na Draczewskij
perewlik, na pogawedki do ukochanego profesora. Jakiez
one byly serdeczne, ciepte, a przytem jakze pouczajace!
MowiliSmy czgsto i o naszej sprawie. Byl on serdecznym
naszym przyjacielem; szczerze ubolewal nad naszsm
potozeniem, zachg¢cat do pracy, wytrwalosci i przepo-
wiadal zwyciestwo, bo idea nie ginie i nie umiera,
mawial nam. Jest to jedyny Moskal, w ktorego nie-
ztamang przyjazn dla nas wierzylem; a reszty nie przy-
puszczam jej nawet. Wszyscy oni niemal, dopoki nie
maja wladzy w swym r¢ku, sa liberalnymi; gdy si¢ jej
dorwa, staja si¢ od razu katami, lub najne¢dzniejszemi
narz¢dziami caryzmu. A cho¢ wszyscy przyjaciele Gra-
nowskiego,'Re dkin, Kawelin i inni, w ostatnich
czasach odznaczyli si¢ nienawiscia, a wigc§j jeszcze nie-
sprawiedliwo$cia przeciwko nam, pomimo to pewny
jestem, ze gdyby Gronowski nie ztamat si¢ — nie za-
milklby, ale owszem swobodnie, jak zwykle, podniostby
glos w imi¢ sponiewieransj sprawiedliwo$ci i godnosci
ludzkisj. Ale nie dozyt tej chwili i dozy¢ jej nie mogt.
Dla takich ludzi, jak Granowski, nie ma miejsca w dzi-
siejszej Rosyi. Dusza jego nader estetyczna, idealna,
na widok tego grubego $wiata, w ktorym zy¢é zmuszong



byta, cierpi ta niewypowiedzianie, a cale to cierpienie
odbilo s ¢ w jego twarzy. Nie widzac i nie znajdujac
zadnego wyjscia — musial upas¢. Trunek postuzyl za
cata pociechg¢ i uciech¢ — zapit si¢ biedny megczennik.
W ten lub podobny sposob skoniczyli i inni ludzie.
])os§¢ przypomnie¢ sobie Puszkina, Potezajewa, Rylejewa,
Lermontowa Bielenskiego, Gogola i tylu innych. Umart
przed kilku laty — a do samej $mierci czarowal umy-
sty mtodziezy i jezeli w ktéorym z Moskali z uniwersy-
tetu Moswkyjest co§ zacniejszego, to winien on bezwa-
runkowo to co$§ Granowskiemu i jego przyjaciolom.
Do tych liczyli si¢: Kawelin, profesor historyi prawa,
oraz Redkin, profesor prawa narodéw; nadto Kudri-
awiew profesor historyi, Sokolski profesor chordob
dusznych i inni. Do tegoz samego stronnictwa zacho-
dniego nalezeli: Katkow i Leontie w, dzi§ redaktorzy
Moskowskich Wiedomosti i zarazem =z przyjaciot
najzaci¢tsi nasi nieprzyjaciele. W owych czasach byty
to nic nie znaczace figury — czasy te, byly ich pier-
wocinami profesorstwa. Znaczyli silta stronnictwa ale
nie wtlasoemi swemi osobami. Katkow wyktadal na wy-
dziale filozoficznym logike,  wyktad jego byt suchy, -
niejasny; Leontiew — czytal grecczyzng i dos$¢ byt lu-
bionym od studentow. O charakterze ich trudno co$
powiedzie¢, bo powtarzam, byly to figury niewybitne.
Powierzchowno$¢ ich rdéwniez nieuderzajaca. Katkow,
wigcej jak Sredmego wzrostu, blondyn, twarzy pociaglej,
oczu bez wyrazu, a koloru takiego, jaki jest zwyczajnie

cecha Moskali — to jest dni morskiego. W ogoéle caly
wyraz twarzy — jak w Rosyi noszg — bezduszny; niby
to twarz nic nie mowi, tra¢ jg wszakze — a natych-
miast dziko$¢ 1 zwierzeco$¢ wypictnuja si¢ na niej.

Leontiew rady, garbaty, twarzy tak bialej, ze wszystkie
btonki najwyrazniejszym biekitem na niej wydatniejg —
oczo6w niebieskich, cato$ci dowcipnej i rozumnej. Oby-
dwaj moga mie¢ dzi§ po lat pigédziesigt. Katkow mowi
dobrze po polsku. Pamigtam, iz w roku 1846 miatl
mowe¢ po polsku nad grobem profesora Jarostawa
Linowskiego, naszego radaka, a ktory zginal $miercia
tragiczng. Linowski, Ukrainiec, wyktadal na uniwersy-
tecie gospodarstwo wiej-kie; a dziwna rzecz, co to ta-
lent moze. Odczyty jego byly tak $wietne, iz na nie
zjezdzali si¢ ttumnie, nawet kobiety. Miody, namigtny
z niestychanie tatwem i obrazowem stowem, poiywat
stuchaczy. Na poczatku roku 1846 powrdci! z podrozy
naukowdj, jaka odbywal po kraju Katmykow i Kirgizow.
Pierwszy jego odczyt pos$wigconym byt sprawozdaniu
z tej podrézy. Charakter ludu, fizyognomia kraju, zwy-
czaje i obyczaje, stan rolnictwa i chowu bydta, wszystko
to, jak w kalejdoskopie, przesuwato si¢ w cudnych, wy-

mownych obrazach przM zachwyconymi sluchaczami,
zebranymi w jednej z najobszerniejszych sal uniwersy-
teckich. Jakaz tam byta zjadliwa a prawie medajaca

si¢ pochwyci¢ krytyka rzadow moskiewskich. Nie prze-

O zabc

Stojac na wysoko$ci cywitizacyi naszych czasow,
chetnie zstepujemy mys$la w minione wieki, lezace po za
nami i poniz¢j naszej dzisiejszej o$wiaty, a badajac je
i zastanawiajac si¢ nad blg¢dami i zbocz'miami dawniej-
szych czaséw, dochodzimy do tem lepszego rozpoznania
waznos$ci i doniosto$ci prawdziwej o$wiaty. Brak o$wiaty
mécil si¢ i msci dotad srodze na ludzko$ci. Biledy
z niego wynikajgce stanowig bardzo ciemng karte¢ dzie-
jow mnaszych. W kilku ponizszych stowach powiemy
nieco o zabobonach, o wierze w gusta, czary i1 czaro-
wnice, ktore dzi§, dzigki o$wiacie ogdln§j a najpierw
i przedewszystkiSm postepowi w naukach przyrodzonych,
zniknety juz prawie zupeilnie. Rozpatrujac si¢ w ludz-
kich zabobonach, przekonywamy sig¢, jak poteznie kazda
nauka wptywa na zycie, jak silne i zbawienne sa prze-

— —-
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pomniat i o braciach naszych,
Powiedzial on pomiguzy innemi: ,J;dziesz dalej i na-
gle styszysz dzwonki i odglos piesni, ktoiej d/wigki
porywaja twe serce i przypominajg ci co$ twego rodzo-
nego, krewnego; co$, co kolebke i mlodosé¢ twa otacz to
i co do grabu towarzyszy¢ ci begdzie; — pojac si¢ mi-
mowolnie dzwigkami t6j pie$ni, sadzisz, ze to kupiec
bogaty, ktory w nadziei przysztych zyskow taka piesn
wydobywa z siebie — ale kibitka si¢ zbliza, widzisz
na niej zandarmow' a pomi¢dzy nimi skuty w tancuchy
mtodzieniec z dumag i pogoda na czole... leiaz poj-
mujesz wszystko... to brat Polak... jedzie na Sybir,
aby da¢ $wiadectwo me¢ka swa, ze to, co do giobu
ztozyli — $§pi, ale nie umarto i czeka tylko chwili, aby
z snu do picknego i swobodnego zycia powstato, olowa
te byly aktem wielkidoj odwagi i wielfiej szlachetnosci,
zwtaszcza, ze car Mikotaj byl woéwczas w Moskwie.
Studenci i publiczno$¢ grzmotem oklaskéow okryli §wie-
tnego profesora i sprowadzili go az do d rézki — Ra
drugi dzien z wielkim smutkiem i wielka bolescig do-
wiedzieliSmy si¢ o jego $mierci.... Tegoz samego dnia
poszedt do klubu, gdzie jrzyjaciele ego urzadzili dla
niego wiecz6or. Powrodcit podzno.. Shluzacy — wilasny
jego poddany z Ukrainy, czekal na niego — ale czekatl
z nozem kuchennym. Zaledwie postyszal ch d jego

wybieM 1 na schodach zadal mu dwa pchnigcia razem
w samo serce. Na drugi dzien znaleziono go martwym,
krwia zbryzg nym, na schodach. Stuzacego wyszukano
w piwnicy, gdzie w piasku ukryt sie.... Z jakiego po-
wodu dopuscit si¢ tego przestgpstwa — niewiadomo;
to pewna tylko, iz Linowski obchodzit si¢ z nim dobize.
Oddano go natychmiast pod sad wojenny osadzono
na par¢ tysigcy patek i jeszc'e w czasie bytnos$ci cara
zabito patkami. Poraz pierwszy bylem na podobnej
e°zekucyi - i nigdy j$j nie zapomng¢. Wypiowadzili go
na obszerny plac, obnazyli do potowy, regce przywiazali

wleczonych na Sybir.

do karabindéw, ktore ciagneli dwaj sotdaci — poczern
ustawione w dwa szeregi zoldactwo patkowalo nieszc ¢-
$§IDego. Z plecow krew si¢ obficie broczyla — a mu-

zyka grata tak smutnie, tak rzewnie, ze dzikie zwierzeta
lito§¢by ogarnegta, tylko do ludzi w cyfry przemieniony, h

przemowi¢ nie mogta. Widziatem jak 2z zacigtoscia
razy wymierzali. Zgroza przejety caty oburzony,
s rdecznym boélem przejety — odszedt m... Linowski- mu
wyprawiono §$wietny pogrzeb. Na grobie — przema-
wiali Stewyrew, profesor literatury rosyjskiej, po mo-
skewsku — Katkéw, po polsku O Polsce obydwaj

ani wspomnieli, cho¢ zmarty dusza i cialem do niej na-
lezal. Po pogizebie na mogitkach wedle tamtejszego
zwyczaju byta stypa; trunkéw 1 jedzenia byla moc
okropna. Kilku studentow Moskali spilo si¢ tremente,
a Lis, wszelkiego rodzaju migsiwem obiadowat kieszenie
na kilka tygddni.

Franciszek D.

dewszystkiem skutki kazdego post¢gpu w nauce przyrody
i do jakich okropnos$ci dojs¢ moze ludzko$¢, jezeli prawa
natury masom ludu sa niezrozumiane, niepojgte. Wszy-
stko w przyrodzeniu i zyciu tudzkiem ma stuszne przy-

czyny; a jezeli czego dostrzedz nie mozemy, — naszej
to stabosci wilia.
Zabobon kazdy potaczony jest S$cisle ze stanem

dziecinstwa wszystkich ludow — a nawet w dojrzatych
juz ludach taczy si¢ z wiekiem dziecins’wa kazdego
pojedynczego cztowieka Im nizszy jest stopien o$wiaty,
na ktorym naréd albo pojedynczy czlowiek stoi, tem
wigcdj wkorzenia si¢ zabobon, tem okropniejsze pociaga
za soba skutki.

Byli ludzie, ktoérzy czy to przez gig¢bokie $ledzenie
sit natury, czy toz przez jakie$ tajemne praktyki, doszli
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do nadzwyczajnej i nadnaturalnej jakiejs wladzy, ts$jze
syej mocy w jakiem$kolwiek badz kierunku naduzywali.
Takich ludzi nazywano czarownikami, a ich sztuki cza-
rami. Ludy nieo$wiecone, wystawiajace sobie sity przy-
rodzone, jako istoty zyjace, zwykle niewidzialne, czasami
przeciez w postaci ludzkiej si¢ ukazujace, sadzity, ze i
czarodzieje mieli nad niemi wszelka wladze, ze przez
zaklecie mogli ich uzywaé do wszystkiego.

Wiara taka nie jest znamieniem przesztosci wy-
tacznie naszs$j tylko, — przeciwnie spotykamy ja u wszy-
stkich ludow. Ostatecznej przyczyny trzeba szukaé¢ w bar-
dzo daleki¢j chrzescijanskiej przesztosci. W religii
wszystkich ludéw barbarzynskich lub juz nieco ucywili-
zowanych napotykamy dwa zasadnicze pojgcia, t. j.
pierwiastek zlego i dobrego. Chrzescijanizm przyjety
pozniej potgpil wprawdzie te pojgcia, ale opierajac sig
na Starym i Nowym Testamencie przyjatl nauke¢ o pie-
kle i jego mieszkancach, do czego upowaznienie dawat
nie tylko ow kusiciel Ewy, nie tylko owo obcowa-
nie anioldow na ziemi, o ktéorem moéwi Mojzesz, ale
i wypedzanie djabta z opgtanych przez kosciot prakty-
kowane. Takim sposobem wiara w zte i jego obja-
wianie s'¢ w postaci djabta z poganstwa przeniosta sig
do chrzescijanstwa. Jak rozliczni bozkowie poganscy
poddawac¢ si¢ musieli jedynemu Bogu chrzescijanskiemu —
tak tez walgsajace si¢ samopas w starym S$wiecie de-
mony czyli zte duchy — kupi¢ si¢ musialy okoto swego
arcyksigcia szatana, ktory nie mogl wprawdzie wyste-
powa¢ w nauce chrzescijanskiej jako absolutny pierwia-
stek zlego, lecz jako duch $wiattosci upadly i z nieba
stracony za karg.

Apostotowie wiary chrzescijanskiej napotykali u lu-
dow poganskich gleboko wkorzeniong wiar¢ i pewne, ze
tak powiem, familijne przywiazanie do starych bogéw; aby
je zwalczyé, przedstawiali nowonawrdconym, ze ich

bozkowie sg to zte duchy, ktorym si¢ wydrzec¢ i kto-
re zaklaé potrzeba. Ze takie przekonanie i u nas w
Polsce podzielano, dowodzi tego nasze przystowie:
»Stuz Bogu, a djabta nie gniewaj," ktorego po-

czatek Sarnicki w ten sposob ttdmaczy. ,,Kiedy krol Wta-
dystaw Jagietto roku 1402 podczas s$wigt Wielkanocnych
byl w Poznaniu na nabozenstwie Zmattwychwstania
Panskiego w koS$ciele Bozego Ciala iujrzal obraz Wnie-
bowstapienia, ciagniony dawnym obyczajem w gor¢ za
pomoca sznur6w', mial zapytaé: ,,,czyjby byl obraz?«“
a gdy mu odpowiedziano ,,,,Chrystusa, rzek}l do otacza-
jacych: ,,,dajciez mu $wiecg."" Wkrotce potemspu-
szczano z gory obraz djabta, odmalowanego w postaci
smoka 1 krol znowu zapytal: ,,,a to czyj wizerunek,1"
a gdy mu odpowiedziano, ze to jest djabel z nieba
stragcony: ,,,zapalciez, rzekl krol, dwie $§wiece wo-
skowe,I'"l Zapytany o przyczyng tych wzgledow dla
djabta miatl wtasnie wyrzec owe stowa, ktore po6znioj
w mowie naszej w przystowie weszty: Stuz Bogu,
a djabta nie gniewaj."

W $wigtych gajach ludow stowianskich i german-
skich glownie dziewice poswigcaty si¢ jako kaptanki
stuzbie bogéw i1 uwazane byly za wrdézki i woli bogow
wyrocznie; — ztad tez w poczatkach chrze$cijanskich

czasoOw ustalone hyto w ludzie przeswiadczenie, ze gto-
wnie i szczegodlnie ple¢ zenska uzdolniong jest do utrzy-
mywania zwiazkow z duchami, do wrdzenia przysztosci
i robienia réznych dziwéow. Nasza 1 obce literatury
bardzo sa obfite w pigkne legendy i podania o tych
czarodziejkach  Ale =z wubiegiem czasu zaciemnialo si¢
powoli urocze o nich podanie. Poetyczne zludzenie
znikato a na dnie podan pozostal przesad izabobon.
Czarodziejki i rusatki stracity, ze tak powiemy, kredyt,
przestano je poetyzowaé i przezwano ciotami. Cioty te
wyrzekly si¢ Boga, zawieraty zwiazki matzenskie z czar-
tem, ktéory je w zamian obdarzal silag cudotworcza,
i wyprawial im w nocy z ostatniego kwietnia na pier-
wszego maja co roku wielka, $wietna i wspaniala uczte
na Lysej Gorze. Logika bylta nieubtagana i prowad/.ita
coraz dalej a dalej w tym okropnym obtedzie. Od-
padnigcie od Boga wiodlo do wszystkiego ztego, stato
si¢ przyczyna, ze Owe czarownice samem wejrzeniem,
albo zamowieniem, albo innemi czartowskiemi sztukami
umiaty wywola¢ nieptodnos$é, choroby u ludzi i bydta,
tworzy¢ 1 nasyta¢ plagi, sprowadzac szarancz¢, grady
i burze, wylewy rzek, posuchy i mrozy. Twierdzono
i wierzono w tym wzgledzie wszystko, chociaz nie hylo
na to nie tylko $ladu, dowodu, ale nawet najmniejszego
cienia prawdopodobienstwa. By¢ moze, ze tu i owdzie
jaka$ stara i doswiadczona kobieta odznaczyla si¢ szczg-
sliwem wyleczeniem chorego, ze tu i1 6wdzie pokazywaly
si¢ nieznane, dziwne choroby, ktorych ograniczona wie-
dza o6wczesnych lekarzy poja¢ nie mogla, ze mogty po-
wsta¢ zjawiska natury, ktorych nie umiano sobie wy-
ttomaczy¢. Kobiety znajace si¢ na truciznach, korzy-
stajace ze szkoda bliznich z tej umiej¢tnosci, albo
przygotowywujace 1 sprzedajace jakie$§ n<poje mitosne,
skutkow bardzo watpliwych i dwuznacznych, byly juz
dawno karane jako bezbozne czarownic", ale powoli
zaczat im lud wszelkie wypadki 1 klgski ogodlniejsze
przypisywa¢ i m$ci¢ si¢ na nich za to w sposob stra-
szliwy.

Najstarszy koscielny dokument o tym dla nas tak
niepojetym i $miesznym, ale niestety roéwnocze$nie tak
okropnym zabobonie, wydany zostal na synodzie w An-
kyrze r. 314. Dokument ten =zaleca ojcom koS$ciota
zwraca¢ baczng uwage na bezbozne kobiety, ktore przez
zte duchy w obled wprowadzone wyobrazajg sobie, ze
w nocy na zwierzgtach jezdza i z szatanem wielkie
przestrzenie przebiegaja. Caty ten dokument robi au-
torom wielki zaszczyt — wystepuje bowiem przeciw fat-
szywym pojg¢ciom, przeciw zabobonowi, ale nie przeciw
jego niewinnym ofiarom. Z podobnym kierunkiem $wia-
ttym 1 sprawiedliwym spotykamy si¢ w innym podzZniej-
szego czasu dokumencie kapituty Paderborn. Czytamy
tam migdzy innemi: kto pokuszony przez djabla sadzi,
ze mezczyzna jaki lub kobieta jest czarownikiem, albo
czarownica i pozera ludzi i dla tego ich zabija lub pali,
albo ich migso do zjedzenia podaje, albo sam zjada,
ten winien jest $mierci. Prawo to znamionuje stan okro-
pnej dzikosci, ale zwraca si¢ przeciw przesadowi, a nie
kaze mordowaé¢ niewinnych. Ale niestety nie diugo trzy-
mano si¢ tego kierunku. (Dokonczenie nastapi.)

ROZMA ITOSCI

Pierwotny czlowiek.

W statnim czasie objezdzal profesor Karél Vogt glo-

wniejsze miasta niemieckie i wykladal o pochodzeniu czlowieka

i pierwotnem jego wyposazeniu. Thlumy ciekawej publicznoS$ci

zbieraly si¢ na jego wyklady, ile ze profesor niemiecki dowodzil,

iz czlowiek pochodzi od malpy. Wstapiwszy na podwyzszona ka-

tedre, pokazywal p Vogt na licznych na okél siebie pozawiesza-

nych rysunkach podobienstwo szkieletow szympansona, orangu-

tana do szkieletu czlowieka odszukanego gdzie§ we wnetrznosciach

nemi. Patrzalem sam bardzo czesto na, owe obrazy, ktéore —

kreda, nakresSlone istotnie byly do siebie nie ledwie tak podobne,
jak dwie krople wody, przystuchiwalem si¢ wywodom i dowodom
uczonego Niemca z nadzwyczajna ciekawoS$cia i nieraz wybrawszy
si¢ z znajomymi do ogrodu zoologicznego za Thiergartenem w Ber-
linie, przypatrywalem si¢ do$¢ dlugo rozmaitym gatunkom malp,
zwracajac uwage moich znajomych na to, czyby si¢ czasem [nie-

dopatrzyli jakiego w nich kuzynostwa. Ale nadaremno —

a uczony profesor takze mnie nie zdolal przekonaé ani tez wzbu-
dzi¢ jakiegobadz przywiazania do tak dalekiej familii.

Wszakze z wszystkich twierdzein p. Vogta, najwiecej mnie
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zajmowato to, ze pierwotny czlowiek mial stosunkowo czaszk¢ da-
leko mniejsza, od ludzi zyjacych w nastgpnych wiekach. Twier-
dzit on $miato, z dowodami w r¢ku, ze z post¢gpem czasu czaszka
ludzka si¢ zwigksza, ze im wigksza czaszka,

tem wigcej
a im wigcej mozgu,

mozgu

Obliczat objg¢tos¢ rao-
wielkich politykéw tego
§wiata i wykazywal, ze kazdy z nich miat wigcej stoju w glowie
od pospolitych rgbaczy i ludzi powszednich. Twierdzenie to pod-
chlebialo mi niezmiernie, bo jezeli nie mam si¢ za cztowieka nad-

tem wigcej rozumu.
zgu rozmaitych uczonych, medrcow i

zwyczajnego rozumu, to w kazdym razie nie moge¢ si¢ skarzy¢ na
Opatrzno$¢, azeby modj malej figury nie miata dos¢ wielka ustroé
glowa. Ciekawém nie mniej bylto i to, ze, jak dowodzil p. Vog ,
nostgp cywilizacyi ma zaleze¢ podobno od powigkszania si¢ czaszki
ludzkiej. Nie ulega watpliwos$ci, ze przy dzisiejszem rozpowsze-
chnieniu o$wiaty i rozwoju stosunkow spolecznych zakres widze-
nia niejednego pospolitego cztowieka dni .naszych jest daleko roz-
legtejszy od zakresu widzenia jego protoplasty, ktory zyt w owych
czasach, kiedy to myszy na Gople zjadly ksigcia Popiela, ale
czyzby to pochodzi¢ miato istotnie zpowodu rozszerzania si¢ czaszki

naszej’ Pan Yogt staral si¢ tego dowie$¢ licznemi przyktadami.

Migdzy innemi opowiadal, ze przed kilkunastu laty, gdy w Paryzu
kopano fundamenta do nowych zabudowan, natrafiano na liczne
smetarze siggajace bardzo dawnych czasé6w i rozmaitych wiekow,
ktore przy pomocy zapiskow kronikarskich mozna bylo oznaczy¢.
Czaszki w starszych znachodzone smgtarzach byly zwykle mniej-
szej objetosci od czaszek pozniejszych. Stad wniosek, ze czaszki
powigkszaja si¢, ze sloj mozgowy przybiera,
doskonalsze, silniejsze,
jania postepu.

ze organa umystowe
ze cztowiek wigcej uzdolniony do rozwi-
Ktozby $mial przeczyé¢ uczonemu profesorowi nie-
mieckiemu? 1 .

Tymczasem przed niedawnym czasem wykopano w brancyi
kilka szkieletow i czaszek ludzkich, z bardzo odlegtych czasow,
ktore uczone wywody p. Vogta podaja w watpliwos¢. Czaszki te
bowiem sa bardzo wielkiej objetosci, tej samej, co i nasze a sprzgty
obok nich znalezione naprowadzaja na domyst,

ze wtasciciele
tychze czaszek, 'musieli mie¢ niepospolity

rozum, w kazdym ra-
zie wigkszy od dzisiejszego pawiana lub orangutana. W dolinie
Dordogne' wbliskoéci Eyzies znaleziono 7 szkieletow ludzkich, ztozo-

nych obok kosci stonia. Francuski geolog Lartet obrachowat

chowat objgtos¢ owych czaszek i zadal ktam twierdzeniu p. Yogta.

W okolicy Chartres odkryto rowniez kilka czaszek i szkieletow,

a uczony Francuz Desnoyers wykazat, iz czlowiek, do ktorego to
skamieniate resztki nalezaty, byl spotczesnymrobywatelem mamu-

ta i innych przedpotopowych istét. I te czaszki niczem nie

roznia si¢ od tej, ktéorg za dni naszych nie jeden nosi od parady.
Przy tych resztkach ludzkich znaleziono réwnocze$nie

rozmaite
sprzgty, $wiadczace o niepospolitym zmysle ludzi oOwczesnych
i o do$¢ wielkiej sztuce wyrabiania zkamienia i kruszcu. Wszystko
to zatem, co prawi i pisze p. Yogt o mikrokefalach, zdaje si¢

byé¢ watpliwej prawdy i ostatecznie zgodzi¢ si¢ musim na to, ze

iest wiele rzeczy 'pod stoficem, ktorych nie znaja medrcy tego
J

SWiate!

Towarzystwo Teatru krakowskiego od dni kilkunastu ba-
wigce w mies§cie naszem rozpoczg¢to swe przedstawienia francuska
komedys pod tytutem: Solidarnos$¢, Wybor posta.
Gtowniejsze przedstawienia dane na scenie tutejszej byly: Wasy
i Peruka, komedya Korzeniowskiego, ktora jak najlepsze
zrobita wrazenie na publiczno$ci — niestety - wcale me licznie
zebranej. W przeszla sobotg, dano dramat pani Bircli-Ptemer.
osnuty na powie$ci pani Georges Sand, podtytulem Poczwarka

W roli tytutowej wystgpowata pani Nowakowska, ktora
w tym roku poraz pierwszy z Towarzystwem Krakowskiem do
stolicy Wielkopolski zawitata. [Poprzedzita ja opinia jak najpo-
¢hlebnieisza o jej talencie artystycznym, a opinig t¢ stwierdzilto
jak naj$wietni¢j jej pierwsze wystapienie wroli Fanchon, mto-
dej siedemnastoletniej dziewczyny.

Jednem

czyli

z najpewniejszych znamion $wiadczacych o praw-

dziwym i uksztalconym talencie artysty scenicznego, jest umie-
jetnos$¢ przedstawienia w zewngtrznej formie

czy to glosu, czy
ruchu tego, co artysta w sercu czuje,

co si¢ w jego mysli prze-
suwa, co czu¢ i mys$le¢ powinien, przejmujac si¢ duchem swej roli.
Artysta, ktorego kazde stlowo plynie z g’¢bi serca, ktorego kazde
poruszenie, kazdy gest, stoi w harmonii z jego wewngtrznem uspo-
sobieniem, porywa nas gra swoja, przenosi nas z krzeset teatral-
nych w §wiat zupeilnie inny, z takim artysta czujemy razem,
i razem myS$limy, bolejemy, $miejemy si¢ i ptaczemy. Taki talent
zdaje si¢ pani Nowakowska posiada¢ w wysokim stopniu.
Gra jej byta dostownie zachwycajaca. Charakter siedmna-
stoletniej dziewczyny rozwijal si¢ przed nami zwolna, stopniowo,
coraz jasniejszy, zrozumialszy, coraz pelniejszy, coraz wigcej uroczy i
zajmujacy. Kazda scenapojedyncza gry pani No wako wskiejbudzila
coraz zywsze zajgcie, ciekawos$é tego charakteru nieznanego, taje-
mniczego, zagadkowego, w tak réznobarwnem S$wietle, pod tak ro-
znorodnemi przedstawiajacego si¢ wrazeniami

a przeciez tak je-
dnolitego i tak prostego.

Trzeba talentu pani Nowakowskiej,
azeby rozbudzi¢ umyst widza, wystawi¢ go na pokusg
domystow przedzierajacych si¢ do glgbi serca a duszy artystki,
rozwigzujacych naprzod zagadkowe zawiktania i roOwnoczes$nie tak
go opanowaé, tak nim owtadna¢,
za kazdem jej stowem,

tysigca

ze tylko niewolnikiem biegnie
kazdem jej poruszeniem, za kazda scena,
ktora w oczach jego tworzy.

W akcie pierwszym grata pani NOT, akowska z tak pory-
wajaca lekkoscia, z taka swoboda i naturalno$cia, tak plastycz-
nie i szczerze rysowata nam charakter sb > 1ri ¢ wnuezki
starej czarownicy, iz zdawalo si¢, ze ta mtoda dziewczyna, wyty-
kana palcem przez swoje rowiesnice, wy$miewana i wyszydzana
nieledwie przez wszystkich, zawdzigcza swoja ptocha pustote, ktora
cale niemal jej szczg$cie stanowila,

niejasnej $wiadomos$ci swego
smutnego potozenie

To tez potgzne wrazenie zrobitla gra pani
Nowakowskiej w scenie, gdy obstapiona przez ttum ludu uwa-
zajacego ja za czarownic¢ i nienawidzacego ja '"’la tggo,uczula obra-
z¢ swoja do zywego i wyzszoscia swej duszy ui", ,a odepchnac od
siebie nienawi$¢ ,ludu glupiego i zabobonnegoll i

roéwnoczednie
zaja¢ sobg miodego Landry.

Kownie klasyczna byta jej gra
w scenie, kiedy sam na sam z Landrym opowiadala mu smutne
koleje swego zycia. Publicznos$é opuscita teatr z jak najwigkszem
zadowoleniem, wynoszac z niego przekonanie, ze pani Nowa-
kowska jest na scenie pierwszorz¢gdnym talentem.'

5~ JNiedzielne przedstawienie Balladyny Stowackiego
wypadto rownie bardzo $wietnie. Gra p. Bendy w roli Grabca
i pani Aszpergerowej wroli matki Balladyny zyskaty stusznie
huczne oklaski przepelnionego teatri

Niemnie; $wietnie powiodto

si¢ przedstawienie tragedyi
Stowackiego: Mazepy.

Tragiczny los, jaki dotknagl starego
wojewodg, przedstawil doskonale znany z swego talentu p. Ra-
packi. Kownie znakomita byla gra pani Hoffman.

Sznrada.

Prolog stowa z Epilogiem,

O ! to dar wielki dla ludzi;
Chociaz czg¢sto bywa wrogiem,
I najwigkszy zapal chtodzi.
Odrzu¢ z przodu trzy litery,
Choc¢by tylko dla chimery,

A ujrzysz miasta i wioski
Kraju, co nam mity;

Catos$¢ stodzi zycia troski,

I pokrzepia nasze sily.

(Rozwiazanie szarady w nr. 23: Itngtachit)
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wad Dla nieszczg$¢ wielkich szczere mamy wspoélczucie. - Panu IC W. S/..
Dzigkujemy. - Panu N. N. z pod Czerniejewa. Bierzemy szczery udzial w X?
sknocie Panskiej za Jego ,zlotowlosa lipcig droga.
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